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A. TITEL

Europese Overeenkomst inzake de controle op de verwerving en het
bezit van vuurwapens door particulieren, met bijlagen;

Straatsburg, 28 juni 1978

B. TEKST

De tekst van de Overeenkomst, met bijlagen, is geplaatst in Trb. 1980,
123.

De twee alinea's op blz. 17 van Trb. 1980, 123 zijn verwisseld en
dienen in omgekeerde volgorde te worden gelezen.

Behalve de in Trb. 1980,123 genoemde Staten heeft nog de volgende
Staat de Overeenkomst ondertekend:

Zweden . 12 januari 1982

C. VERTALING

Zie Trb. 1980, 123.

D. PARLEMENT

Bij brieven van 7 augustus 1981 (Kamerstuk II1981 - 17008 (R 1183),
nr. 1) is de Overeenkomst in overeenstemming met artikel 60, tweede
lid, en op de voet van artikel 61, derde lid, van de Grondwet overgelegd
aan de Eerste en de Tweede Kamer der Staten-Generaal en in overeen-
stemming met artikel 24, eerste lid, van het Statuut voor het Koninkrijk
aan de Staten van de Nederlandse Antillen.

De toelichtende nota die de brieven vergezelde, is ondertekend door
de Minister van Justitie J. DE RUITER en de Minister van Buitenlandse
Zaken a.i., A. A. M. VAN AGT.



De goedkeuring door de Staten-Generaal is op 17 september 1981
verleend.

E. BEKRACHTIGING

De volgende Staten hebben in overeenstemming met artikel 12, eerste
lid, van de Overeenkomst een akte van bekrachtiging, aanvaarding of
goedkeuring nedergelegd bij de Secretaris-Generaal van de Raad van
Europa:

Cyprus1)
het Koninkrijk der Nederlanden2)

(voor het gehele Koninkrijk)
Zweden3)

12 oktober 1981
25 november 1981

26 maart 1982

') Onder dezelfde voorbehouden als gemaakt ten tijde van de ondertekening
van de Overeenkomst (vgl. Trb. 1980, 123, blz. 16 en 17).

2) Onder de volgende voorbehouden:
« que le (Jouvernement des Pays-Bas accepte ladite Convention pour le

Royaume en Europe et pour les Antilles Néerlandaises, et que la Convention ainsi
acceptée sera observée, sous la réserve, prévue à l'article 15, paragraphe 1, de
la Convention et à l'Annexe II, sous a, que le Royaume n'appliquera pas le
Chapitre II de la Convention en ce qui concerne les objets visés sous A,
paragraphe 1, lettres j à n de l'Annexe I à la Convention, et sous la réserve, prévue
à l'article 15, paragraphe 1, de la Convention et à l'Annexe II, sous b, que le
Royaume n'appliquera pas le Chapitre III de la Convention.».

en onder de volgende vcrklaring:
«En application des dispositions de l'article 9, paragraphe 3, de la Convention

européenne sur le contrôle de l'acquisition et de la détention d'armes à feu par
des particuliers, le Gouvernement du Royaume des Pays-Bas déclare désigner
comme autorité à laquelle doivent être adressées les notifications visées dans cet
article:

- pour les Pays-Bas: le Bureau national des armes à feu («Landelijke
Vuurwapencentrale») du Service central d'Information de la Police judiciaire
(«Centrale Recherche Informatiedienst»), et

- pour les Antilles néerlandaises: le Procureur-Général près la Cour de Justice
des Antilles néerlandaises.».

3) Onder de volgende voorbehouden:
"In accordance with Article 15 (1) of the Convention, Sweden avails itself of

the following reservations:
1) not to apply Chapter II of the Convention in respect of the objects

comprised in sub-paragraphs i. to n. inclusive of paragraph I or in paragraphs 3,
4 and 6 of Appendix I to the Convention;

2) no to apply Chapter II of the Convention in respect of the objects comprised
in paragraphs 2 and 5 of Appendix I in so far as they are parts of or are designed
to be fitted to any of the objects comprised in sub-paragraphs i. to n. inclusive
of paragraph 1 of Appendix I to the Convention;



3) not to apply Chapter III of the Convention.",

en onder de volgende verklaringen:

"I have the honour to inform you that Sweden, notwithstanding its reservation
in respect of Chapter III of this Convention, intends to comply with the main
requirements of that Chapter.

I have also been instructed to advise you, in accordance with paragraph 3 of
Article 9 of this Convention, that the notifications referred to in this Article
should be adressed to the National Police Board of Sweden
("Rikspolisstyrelsen")."

G, INWERKINGTREDING

De bepalingen van de Overeenkomst, met bijlagen, zullen ingevolge
artikel 12, tweede lid, op 1 juli 1982 in werking tredenvoor Cyprus, het
Koninkrijk der Nederlanden (voor het gehele Koninkrijk) en Zweden.

Ten aanzien van iedere andere ondertekenende Staat die de Overeen-
komst bekrachtigt, aanvaardt of goedkeurt, treedt de Overeenkomst
ingevolge artikel 12, derde lid, in werking op de eerste dag van de maand
die volgt op het verstrijken van een periode van drie maanden na de
datum van nederlegging van zijn akte van bekrachtiging, aanvaarding of
goedkeuring.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1980, 123.

Uitgegeven de vierde)\im 1982.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
A. A. M. VAN AGT


